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(EN Before using your machine for the first time, please read the "IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS" in the Operation Manual.
Refer to the Operation Manual for detailed instruction.

@B Bevor Sie die Maschine zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte ,WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE® in der Bedienungsanleitung.
Ausflihrliche Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung.

@R Avant d'utiliser votre machine pour la premigre fois, veuillez lire les « INSTRUCTIONS
DE SECURITE IMPORTANTES » indiquées dans le manuel d’instructions.
Reportez-vous au manuel d’instructions pour des informations détaillées.

(ND Lees — voordat u de machine de eerste keer gebruikt — de “BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de Bedieningshandleiding.
In de Bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen.
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(™ Prima di utilizzare la macchina per la prima volta, leggere “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA” nel Manuale di istruzioni.
Per le istruzioni dettagliate, consultare il Manuale di istruzioni.

(ES Antes de utilizar la maquina por primera vez, lea las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES” en el Manual de instrucciones.
Consulte las instrucciones detalladas en el Manual de instrucciones.

@D Antes de utilizar a sua maquina pela primeira vez, leia as “INSTRUCOES DE SEGURANGA
IMPORTANTES” no Manual de Operagdes.
Consulte o Manual de Operagdes para obter instrugoes detalhadas.

@U Nepe nepBbIM UCTO/b30BaHUEM MalLWHbI NpoynTaiiTe pasaen “BAXHbBIE MUHCTPYKLIUK
N0 EE30MACHOCTW” B “PykoBoacTBe nonb3osarens”.
[oapoO6HbIie MHCTPYKLUK CM. B “PyKOBOLCTBE NoNb3oBaTens”.
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@ Quick Reference Guide 2 - Upper threading -
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G Guide de référence rapide 2 - Enfilage supérieur -
(D Beknopte bedieningshandleiding 2 - Inrijgen van de bovendraad -

(EN Before using your machine for the first time, please read the "IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS" in the Operation Manual.
Refer to the Operation Manual for detailed instruction.

@B Bevor Sie die Maschine zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte ,WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE® in der Bedienungsanleitung.
Ausflihrliche Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung.

@R Avant d'utiliser votre machine pour la premigre fois, veuillez lire les « INSTRUCTIONS
DE SECURITE IMPORTANTES » indiquées dans le manuel d’instructions.
Reportez-vous au manuel d’instructions pour des informations détaillées.

(ND Lees — voordat u de machine de eerste keer gebruikt — de “BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de Bedieningshandleiding.
In de Bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen.
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(™ Prima di utilizzare la macchina per la prima volta, leggere “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA” nel Manuale di istruzioni.
Per le istruzioni dettagliate, consultare il Manuale di istruzioni.

(ES Antes de utilizar la maquina por primera vez, lea las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD @%-Jgfﬁﬁﬁ&%ﬂ#%Zﬁl EEREFRRAERN TR, o
IMPORTANTES” en el Manual de instrucciones. WNERF e B EFERHRBEE-
Consulte las instrucciones detalladas en el Manual de instrucciones.

@D Antes de utilizar a sua méquina pela primeira vez, leia as “INSTRUGOES DE SEGURANGA ~ &D?I71E XM& ALE3PD| Mol 2ts HHMo| “Z2 oM +3" S0 EM L.
IMPORTANTES” no Manual de Operagdes. AAMIEE XIE2 2t dHEME BZotH L.

Consulte o Manual de Operagdes para obter instrugoes detalhadas.

@®U Mepe nepBbIM UCTOb30BaHUEM MalLWHbI NpoynTaiiTe pasaen “BAXHbBIE MUHCTPYKLIMK
N0 EE30MACHOCTW” B “PykoBoacTBe nonb3osarens”.
[oapoO6HbIie MHCTPYKLUK CM. B “PyKOBOLCTBE NoNb3oBaTens”.
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